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Bérroentetlen kS Id ' i ' n y t 
nem fogadónk e l . Kézira
tokat v issza nem adunk. 

M E G Y E I É S H E L Y I É R D E K Ű V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A . „ K A P O B V A R I H I T A T A L H O R O K T A M A B B Ö B E " H I V A T A L O S K Ö Z L Ö N Y E . 

I g a z i rendeltetésünk. 

U g y a n mi képezi tulajdonképpn 
a szociális kérdést? 

A nagy ellentót a azegénynég 
és a duagazdagsag közt. E z u ra l j a 
j e l en leg a z ember i kedélyeket. 

Nemcsak hogy a társadalom 
negyedik osztálya m a s o k k a l ei esőb
ben mozog, m i n t v a l a h a ; nemcsak 
bogy ezen osztály m a már tagad 
h a t a t l a n u l ha t a lmas pártot képez 
ée m i n t szociáldemokrata párt nagy 
erélyt fejt k i jogot; kivívására ós 
érvényesítésére: de maguk a kor
mányok is j e l en l eg már rendkívüli 
figyelmet fordítanak a szociális kér 
desnek ; sőt m inden nj törvény
javaslatnál a z o n szempontbél indu l 
nak k i , hogyan l ehetne a nagy 
tömegek vágygit b i zonyos korlátok 
közé szorítani. E z t tagadn i n e m 
lehet. 

A z emberiség méltó célja: n e m 
egyedül a z anyag i , h a n e m szintén 
a sze l l emi lét. 

U g y látszik, hogy ezen célt, 
főleg pedig a sze l l emi létét n e m 
éppen tűzte k i céljául sem a modern 

polgári társadalom, s em pedig a 
szociáldemokrácia 

P e d i g c s a k i s ezen cél elérése 
lehet becses a z emberre nézve. E z 
u g y a n talán lehetet lennek látszik; 
de azért n e m igen szokták és aka r 
ják ezen szempontból nézni a 
szociáldemokratikus mozga lmat . 

Bölcselkedő férfiak is még min 
d ig álmodoznak egy jövendő kor
szakról, midőn a z emberisé:; nagyobb 
létélvezethez és nagy létörőmhöz 
fog j u t n i . P e d i g a z i l y e n töldi 
pa r ad i c som cp o ly utópia m i n t 
midőn a szociáldemokrácia követeli 
az emberek egyenlőségét a külső, 
vagy i s a z a n y a g i birtok tek inte 
tében. 

Valóban nagyon he ly te l en állás
pont az , ba v a l a k i a zon bajokat , 
m e l y e k a l a t t a z emberiség j a j ga to t t 
éa m o s t is ja jgat , c sak véletlenek
nek t e k i n t i ás áUo ja. bogy osak az 
embe reken m u l t ós j e l en l e g is múlik. 
ha az összesség nagyobb boldogság
ban még nem részesül. 

E s m a j d n e m hajlandó lennék 
a z t mondan i , bogy a z emberiség 
boldogsága ezentúl is sem nagyob 

bodna s e m pedig kisebbedui nem 
fog. Kétféle boldogság létezik : érzéki 
• s z e l l emi boldogság. 

A z emberiség n e m állapodik 
meg az ő fejlődésében. V a l a m i n t az 
egyes ember fejlődésében van hala 
dás, éppen úgy van az az emberiség
nél általában. De ez a baladás al ig 
vezet nagyobb földi boldogsághoz. 
A m i t a sze l l emi boldogságban .nye
rünk, a z t elveszítjük az érzékiben. 
I g y van ez általában az egyesnél a 
igy a z emberiségnél. 

Minél tökéletesebb a z ind i v i -
diutn, annál inkább keres i célját a 
s ze l l emi boldogságában mint az érzé
k iben ; és minél tökéletesebb lesz 
a z emberiség, annál inkább elébe 
fogja háttérbe he l y e zn i az érzékit 
a s z e l l em inek előnyére. 

Minél mélyebben beletekintünk 
a z életbe, minél inkább tehát 
megértjük a z t : annál inkább el is 
merjük egyúttal a baj szükséges
ségét ós i gy annál iukább el leszünk 
tere lve a z utópisztikus gondolattól, 
m i n t h a e gyko r c s a k u g y a n meg 
logn i érkezni az általános boldog
ságnak k o r s z a k a . 

T A R <3 A . 

Chl lde Ha ro ld . 
I r t » : Heiie Henrik. 

Sötét s a j k a , széltől h a j t v a 
Szomorúan rengedez ; 
Gyászrubáju néma s a j k a 
Virrasztók z a j k i j a ez. 

Nem m o z d u l a költőhulla. 
A r c a l a t s z ik s z a b a d o n , — 
Mennybe néz fel, kék szemével 
Csöng az égi takarón 

Majd a mélyből s i ko l y ér föl 
B s l e g szellő nyög talán 
E s a hullám szertehullván 
Fölsír a l ad i k falán . . . 

Költözködés. 
— I n t t y á l B s d i karcolata. -

I J e l e n e t . 

A R E G I L A K Á S B A N . 

Egy turbános, egy fezes és egy posztó-
»»pkás gentlem o: Hó-ruck, p a s z a u f ! ( L e e r e s z 
tik a zongorát a I I . emeletről. ) 

A nagysága: Szen t István a bözen-
oorferem I 

A fazaa : N a laasen fa ln i a Nagyságá
n a k ; értjük m i már á d o l g u n k a t I N e m 
-»abad itt s e m m i ba jnak se történni. 

A lurbánoe: De nem áml Te t s z i k 
h a l l a n i , m i l y e n szépen csúszik lefelé, akár-
cs k, m i n t h a va j j a l kenték v o l n a . 

E g y hang a földszintről: Hőha, hűha . . . I 

A z o n g o r a : (Csörömpölve megérkezik 
a földszinten, abo nagyot n y e k k e n v e megáll.) 

A nagysága: (Kékül, zöldül.) No, ugye 
m e g m o n d t a m , hogy baj l e s z ! 

E g y piroainges, g a r i ba ld i öves törzs-
ve zé r : H a baj lesz, megfizetjük. Azért vállal
tunk jótállást. C s a k ne lessen a n n y i t j a j 
gatni a nagyságának, mer t a z z a v a r j a a z 
embereke t a munkában. 

A nagysága: ( N e m jajgat tovább, mert 
nem a k a r j a z a v a r n i a z embereke t a m u n 
kájukban.) 

E g y hang lentről l Ho-o-opp, k r u c i f i i 
n o c b e m a l I 

A befőttes üvegek: (Szó nélkül szét
mállanak a z asz fa l ton ) 

A Dagyaága: Jézus, Mária, S z en t József, 
a d u n s z t o s o m ! 

A vörösinges: (Most már erélyesen.) 
Né l e ssen azér a pár üvegér o l y a n k r a v a l l t 
cainányi I Jótállást vállaltunk éa a z z a l p u n k 
tum I Úgyis hiábavaló a z a t ok v i s i l o z S a l 

A nagysága: ( K i n e k ez a z erélyes fe l 
lépás imponál, most már nem v i s i tnz többet ) 

A M a r t : ( A lépcsőházban) N e m teszi 
le mindjárt az t a z üveget I H i s z a z a n a c -
Csága kölni v i ze 1 

Egy b u r k a l a p o a : ( A k i eddig c s a k .egy 
hang lentről* szerepe l t . ) Ne s z a v a l j , g a l am
bom I Elég büdös vol t a sp ins tns t ok meg a 
benz inetek, h a d d i g yam már v a l a m i s z a 
gosat ia I ( T o vább i sz ik . ) 

A turbános (Ugylátszik, szenvedélyei 
apor tsman. ) H a n d s I BüDtető rúgás! 

A z éjjeli szekrény (ükornerrel kiröpül 
a k a p u n , n e m ia lesz s e m m i ba ja , c sak a z 
o lda la egy k i c s i t behorpad , meg az a j ta ja 
i jedtében) 

A fezea, a bu rka l apoa , a kocs i s meg 
a z u l c a i közönség (kórusban) Gól. őszinte 
lelkesedés, t apsv iha r . 

A nagysága: (Már nem mer szólni, 
c s a k nagyokat c s u k l i k i jedtében) 

A vörösinges: (Szigorúan rgnéz.) Azér 1 
Mer jótállást vállalunk I I I 

I I . J e l ene t . 

A Z U J L A K Á S B A N . 

( E s t e 8 óra.) 

Mar i és a nagysága dél óta, előbb 
félóránként, m a j d negyedóránként, sőt öt 
percenként kinéznek az a b l a k o n 

M a r i : ( ö r ö m m e l ) Ott jönnek már, 
most f o rdu l tak be a s a r k o n I 

A nagysága : H a l a Is tennek. — Hosszú, 
k inoa szünet. 

A b u r k a l a p o a : (Megjelenik a z ajtóban 
egy zongnralábbal. L e ' e s z i ) No, itt v a n már 
a zongora . E g y pár d a r a b leesett róla, de 
a z n e m baj. 

A nagysága : (Levegő után kapkod ) 
A turbános: ( H a l a l m a a k o s a r a t c pe l be.) 
A nagysága: Mi e z ! ? m i ez I ? m i e z l ? 
A turbános : (F legmával . ) E z e k a e ss 

repek I Kez i tbecsoko lom. naccsága I Mind 
egy kosárba p a k k o l t u k , most legalább együtt 
v a n a konyhaedény, a vázák, meg a függő
lámpák. 
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C s a k a k i n e k nincsen kellő 
belátása: az fog la lkoz ik az általá
nos emberi boldogság eljövetelének 
ábrándjaival; de a belátó ember 
tisztában v a n aziránt, bogy a baj 
n e m véletlen, hanem hogy nz egy 
magasabb hata lom aka r a t a folytán 
létezik. 

Egészben véve mondhat juk , 
bogy a kfllsó boldogság mintegy 
gátlója a , sze l lemi megismerésnek, 
vagyis a benső boldogságnak. 

Valóban a bel-ő boldogságot a 
fódologban, a külső bajjal vásá
rol juk meg. I g y tehát mindegy i 
künknek meg van a saját térbe, a 
maga nemében. A sze l l emi leg töké
letes ember tObb érzéki bajt s zen 
vedett el, m i n t a menny i j u to t t 
belőle a közOnséges érzéki ember
nek. Minden lángész t i sz tu l a fáj
da lmak tüzében. E z igaz ! 

H a tehát a szociáldemokráciá
nak c s akugyan az a vógcéljs, hogy 
a z Összes emberiség általános érzéki 
boldogságban állandóan részesüljön : 
a k k o r bizony ezen célja elérésére 
kilátásán éppenséggel ninosen. 

Kilátása van csak egy célnak; 
ez pedig : általános sze l l emi boldog
ság létesítése a z érzéki boldogság 
rovásai a. 

1 1 M n célhoz mindinkább köze
ledik nz emberiség. 

E s ezen célt már az előbbi i-t 
elérték egyesek és elérik a z t 
most is. 

E világ bajai képezik a túlvi
lági boldogságnak alapját. 

E z e n két szélsőség közt a z 
á menet i fokozat : a s ze l l emi töké
letesítés vagy átszóllemülés. 

A nagyság*: ( M a r csak moso lyogni 
tad. T e h a i csöndes megadassál, kínosan 
mosolyog.) 

A többi ssereplők, egy-egy roncecsa l 
a k t s f l k b e n megje lennek, mögöttük e vöröe-
inges, a törzsfőnök 

A vörösing** : (Sv«las moso l y l ya l . ) No 
bogy te lss ik megelégedve l enn i a nagyságá
nak ? Mondtam, ugye, bogy n e m less 
s e m m i b a j i 

A nagysága: (Kinél, u g y l a t s s i k , a türe
lem mérteke már betel let l . ) H a l l j a , e s már 
sok | E s m * r több a soknál, es határozott 
szemtelenség I Három s zoba uj bútor ba lya t t 
maguk agy szemétbányát hoznak ide n e k e m 
és még azt mar ik kérdesni, bogy hogyan 
vagyok megelégedve I Nohát megmondom, 
hogyan. Ugy, hogy a maga gazdája nehéz 
ez rakaseke l fog fizetni nekem. Tudjál 

A vöröeingee: (Csodálkozva.) A z én 
g a z d i m I ? Mar m i n i a Rótb I E s ugyan mién 

A nagysága: ( D i a d a l m a s a n ) Mér t? I 
Mart kezességet vállalt, azért! Itt a z i r t a , l a t j a i 

A vörösingea: (Hasát fogja.) H a h a h a ! 
Nem roaaz l A s i r t e ! H ih ih i I Teeaék az t 
oaak j obban e lovaani I H u b u b u l Pe rsze , 
bogy jótállást vállal, de caak gondos éa 
megfeleld csomagolás me l l en Mi bál gondos 
* z o ly j o b b a n vigyázni a pakkolaanál I 
Bruhühuhü I ( K a o a g v a e l a halfenéken.) 

A nagysága: (Megdöbbenésében Medúza 
szénieket m e r e s z t ) 

A burka lapoa , a feaaa, a poaslöaipka* 
* a k o e s i s : ( M a r k u k a t fenyegetve tartják) 
Hál mivelünk m i laas I Még talán borravalót 
sem a k a r adn i a Nagys.iga I 

C s a k amenny i ben az ember i t t 
e földön elérte ezen s z e l l em i töké
letességet ; amenny i ben él tovább. 

A z o n b a n oda csak bajok és 
szenvedés révén érhet; ez pedig a 
sze l l emi l eg k i nem fejlődött embe
reknél m i n t kényszerszenvédés lép 
f e l ; az előrehaladottaknál ped ig 
m i n t önkéntes lemondás. 

Caélkó József . 

Egyről-másról. 

A i ember egyik kormányzója a ' g y o 

mor < E h e e g y o m o r r a l n e m lehet tenni 

s emmi t , n e m lehet dolgozni sót még szó 

r a k o a n i i s . 

Éppen ezért a gyomor pontosan meg

kívánja ez eledelt és még a legszegényebb 

ember is k iesebb nagyobb mértékben .kényes 

gyomrára.< 

E n n e k köszönhető talán, hogy a z 

emberiség törvényekkel szabályozza m a már, 

bogy minő ételek szolgálhalnak a gyomor 

töltelékéül, v e g y i t a z ember táplálékéul; 

egyben szigorúan t i l t ja a romlo t t , beteg 

élelmi szerek felhasználását 

I l y e n törvény t i l t j a a beteg állatoknak 

közfogyaaztásrai kimérését. E a hogy ez 

ellenőrizhető legyen, állatorvosok ügyelnek 

fel a vágóhidakra. 

Dacára a z o n b a n ezen intézkedéseknek, 

e visszaélések mégis a l ig gátolbalók meg 

U|aljb éa u jabb cnenyésxetekről, eró-

aaakoakndáaokrtil aaámol ba Kaposvár r l . 

város vágóhíd felügyelő o r v o s a i a 

Legújabban egyik he l ybe l i mészáros 

mester egy közeli földbirtokostól göbőlyó et 

vásárolt, me lyek közül egy gOmö kóros 

vol t és a város éber álatorvosa e l rende l te 

a bua megsemmisítését. 

A i eladó u r a d a l o m a z o n b a n sajnálva 

pénzét, de nem sajnálva Kaposvár l akosa i 

e z re inek éleiét, egészségét, felülvizsgála

tot kért. 

S m i latt a z e r edmény? ! 

A felülvizsgáló két orvos ét a megyei 

állatorvos .szótöbbséggel, kimondották, bogy 

• igaz ugyan , m i s ze r in t a m a r b a tuberkuló

z i sban v o l l igen nagy f okban, da azért a z 

ökör hátultó negyede kimérhető I I 

Igen tanulmányoz vélemény ez, me ly -
l y e l s z emben a város álalorvosa fenter lo t ta 
ugyan véleményét, de es n e m ért semmi t 

D e mint m inden r o s s zban , ebben i s 
megjött lakótársainkra a jóságot Ia l en 
segítsége. 

A a önérzetes mészáros mester ugyan i s 

nem törődve a z ökör . m a g s a szármáz* 

sávsl • a rendőrkapitányság rendelkezésére 

boosájtotta a .fertály ökör busát, a z o n 

kijelentéssel, hogy ő az t mészárszékében k i 

nem méreti, inkább b a muszáj v i s e l i ö 

a kárt. 

Ha t nem j ó mihozzánk is a magya rok 
nagy Intenél 

Saját a k a r a t u n k ellenére védelmei 

bennünket, — b a misként nem lehet — 

egy becsületéé mészáros mester e l t e l , a 
gumókor e l len 

Szíves elismeréssel adózunk a becsü
letes mSasáros mes te rnek I 

(Uprt.U 

H Í R E K . 

Egyesült Iparbál Kaposvárott. 

A * Egyesült Iparbál iránt, mely 

február hó 2-án fog e »Koroná« v en 

déglő összes helyiségeiben megtar tatn i , 

a z érdeklődé* már óriási nagy. A i elő

j e l e k után ítélve ezen mulatság lesz a 

leglátogatottabb a s ide i f a r sangban . A 

rendezőség most küldi széjjel a meg

hívókat, me l y ek úgy k i v i t e l r e , m in t külső 

a l a k j u k r a nézve e nemben esemény

számba mennek . A bál éjjelén j e l e n i k 

meg a z >Egyesült Iparbál A l m a n a c h j a . , 

m e l y a j e l envo l t ak tel jes névsorának 

közlése mel le t t , még városunk to l l for 

gató íróitól i s h o i apróságokat. E z e n 

A l m e n a c h b a a rendezőség hirdetések 

számára i s hagy he l ye t , e hirdetések 

egység dijezabása következő : egész o lda l 

é k o r o n a , fél o l da l 2 ko r ona . A r ende 

zőség a jótékonycél érdekében ez utón 

is felkéri a kereskedő ée iparos u r a k a t , 

hogy hirdetéseikkel i s járuljanak h o z z * 

a minél nagyobb s i ke rhe z . Hirdetéseket 

a H a g e l m a n - l é l e nyomdaszemély ie l * 

fogad e l az A l m a n a c h részére. 

— K inevezés A m k i r . bonvédelmi 

min i s z t e r ifjú W e i s z h a r d t Rezső, 19. h o n 

véd gya logezredben tartalékos hadspródot 

tiszthelyettessé nevez te \i. 

— Város i e lö l járóságunk Ügyeimébe. 
P t c s s t a b . s i r . v a r o s bevételeinek emelé
sére, v e s u l i k i v i t e l i illetéket óhajt saedni 
és étért a k i r kormánytól eng dély-okirat 
kiadását kérte. E g y b e n megkeresett több 
v á r o s hatóság*!, — a h o l már i l yen v a n , -
hogy a s engedély-okirat és s t a b h o t füsött 
d i s z a b i s egy példányét tanulmányoz! ! cél
jából küldje meg Vájjon Kaposvár városá
nak n e m v o l n v e szintén j ó , b t a v á r o s i 
elöljáróság hasonló üdvös dogokró l szintén 
gondolkodnék néha 

— Elha lá lozás . Egy tevékeny munkás 
életnek vetett véget I . hó S-án a halál. 
G y u l a i Gaál Dénes balét földbirtokos köl
tözött e l oda , ahonnét n i n c s többé v i s s -
tsatéréa. A z e l h u n y t b a n Gaál György kapos 
vári szolgabíró édesatyját gyászolja. N y u 
god janak békében p o r a i . A család állal 
kiboosájlolt gyászjelentés a következő: 

OIT G y u l a i Gaál Dénssné szül. T o r m a 
Mária és gye rmeke i György és L a j o s fájda
lomtól megtört szívvel j e l en t ik * fe le j the
tet len és forrón szeretett férj, i l l e t ve édes 
apának G y u l a i Gaál Dénes batái földbir 
tokos, Somogyvármagya törvényhatósági 
biaot aág tagjának fo lyó évi január bó 8 - i k 
napján e s i * 8 órakor tevékeny ée áldásos 
éleiének 76 ik , boldog házasságánsk M ik 
évében rövid szenvedés és a z Úrvacsora 
áj la tos felvétele után történt gyászos 
elhunytát A drága halot t földi maradványai 
a l b u n y i n a k saját kivánsága szer in t a baléi 
sírkertben fognak folyó bó ö-én d. u 
8 órakor örök n y u g a l o m r a he lyez te tn i Áldás 
és béke leng jen drága po ra i lelett és aa 
örök világosáig fényeskedjék nek i I 

— Vt tssabe lyesés S h o l i G y u l a 
műszaki tanácsosi Nagyváradról Kaposvárra 
bslyesték által hasonló állásba. Bizonyára 
üröm e s S c b o l i Gyulának i s , a k i igy 
visszakerült szülötte fö ld jére; de öröm nem 
o»sk Kaposvár város, h a n e m egéét Somogy
vármagya közönségének is , k ik Sobolz 
Gyulában e s zo r ga lmas , becsületes ás aaak-
ártö tisztviselőt már gye rmek k o r a óta N * T 
t s l n i , s z e r e l n i i s i i u l t s l e i en boz la körUnkbe I 



1 9 0 7 . j a n u á r 9 . „SOMOGYI ÚJSÁG 
I 

— S z o b r o t Rákó r lnak ! E z z e l a j e l 
szóval eme l i kérő szavát a n e m t e l h e t K a s s a 
város közönsége, a me l y h a z a f l a * feladatául 
tűzte k i , hogy I I . Rákóci F e r e n c n e k , a s 
níoleó nemzet i fe jede lemnek, a Rákóci vár
megyék közepette. K a s s a városában, egykor 
legjelentősebb védvárábsn. nagyanyjának s 
atyjának temetkezési helyén t most már a 
Fe j ede l emne és bujdosó társainak is örök 
nyugvóhelyén, l o vas szobrot eme l j en 

N e m c s a k K a s s a varosénak régi végvél. 
dé a nemzetnek i s forró óhajtását kívánja 
ezze l a szobor-bizottság a megvalósítás 
stádiumába j u t t a t n i a k k o r , m i k o r a r ende l 
kezésére állil de terméezeteeen távolról 
sem elegendő, mintegy 140 0 0 0 k o r o n e n y i 
s z o b n r t l e p i i a k gyarapítása céljából országoá 
gyűjtésnek megindítását határolta e l . A 
biioltságnak l e lkes felhívása kétségkívül 
v i s s zhang ra i s talál Rákóci nemzetében s a 
nemzet áldozatkészsége m inden b i zonnva l 
közel hozza s z időt, midőn I I R á k , K - I F e 
rencnek hnnf lui erényehben tündöklő nagy
ságát - a nemzet héláját pompás szobor-
emlék hirdet i a k u r u c városnak főterén A 
Rákóci névnek e l n e m muló varázsa a 
k u r u c k o r s z a k n a k lelkesítő emléke, e bu j 
dosóknak temetését nemrégiben d i a d a l m e 
netté ava l o t t lelkesedésnek még meg n e m 
gyöngült fölemelő tintása s o k k a l hathatósab
ban támogatják a szoborbizottságnak kérését, 
semhogy ítételkedhelnénk s z íranl, hogy a 
nemzet áldozatkészsége nem less k isebb 
annál s lelkesedésnél, a me l y l y e l a Fe j ede 
l emnek s bujdosó társainak porlsdó h> mva i t 
logadta s nyugvóbelyükre kísérte. 

A szobor céljaira szánt haza f i as ado 
mányokal K a n s a s zab k i r . város polgár
mester i h i v a t a l a v es z i át é nyugtázza. 

Újonnan létesülő I p a r t e l e p vár
megyénk területén. Nagy Berény község 
határéban vasúti tl lnmás tőazomazédságáhau 
nagy kiterjedéaD, több méter v a s t a g méaz-
márga te epet fedezett föl K i s s József bánya
mérnök, A s eszközölt analízisek és szobák 
kimutaták, hogy elsőrendű román és p o r t l a n d -
cemen l a n y a g Minthogy a bányászat kizáró 
lagoa jogát a fölfedező maga számára meg-
i z e r e z t a és biztosította, rövid időn belül h a 
ta lmas ipar te lep létesül ezen ériékes anyagok 
földolgozására és kihasználására. 

— R e n d e l e t a s o r v s d i s s o k e l l e n A 
belügyminiszter egy konkrét esetből kifolyólag 
k i m o n d i a , hogy a k i idegen vadsszterülelre 
lép s mielőtt fegyverét használhatni, tetten 
éretik, habár vada t nem is ej ett zsákmá
n y u l , a z engedély nélküli vadászáé által e l 
követett cselekmény véghezvitelét n e m c s a k 
megkezdette, b a n e m be is fejezte. A z o r v 
vadászok tehát nem védekezhetnek a z z a l , 
hogy n e m lőttek - s e m m i t 

— Lopás L e p o - a György és S z eme 
li vei János kaposvári l akosok együtt m u l a t 
tak K r a u s z Sámuel kaposvéri vendéglős 
korcsmájábsn L e p o s a fizette m i u d a k e l 
tőjük által e l fogyasztott i talok i r a t ; e i z e l 
a z o n b a n S z e m e n y e i n e m elégedett meg, 
h a n e m egy a l k a l m a s p i l l a n a t b a n Laposának 
melletlük lóggó tarisznyájából egy h u n 
koronás bankjegyet is k i lopott . L e p o s a György 
m i k o r fizetni a k a r t , e k k o r jött rá a lopásra, 
lármát c sapo t t ; m i r e rendőrt hívtak. A 
rendőr kikutatván Sze tnenye i t Jánosi, meg
találta a pénzt a n n a k mellénye ssebjében. 
A rendőr feljelentése folytén a kaposvári 
k i r . járásbírósághoz került a z ügy. 

— H a m i s ö tven koronás. A z utóbbi 
időben vármegyénk területén aok h a m i a 
ötven koronás bankjegy jött f o rga lomba , 
aminek a/után ke l l emet len következményei 
v annak . Igy járt a h a m i s ötven koronással 
Hegedűs Sándor kistamási kisbíró i s E l a d t a 
ugyan is nem régen egy tehenét, me l ynek 
érában egy 6 0 koronás bankjegyet i s kapot t . 
Rá pár n a p r a bement Szigetvárra és ott 
egy kereskedőnél bevásárlásokat csinálván, 
az 6 0 koronással a k a r t fizetni. A kereskedő 
a h s m i s pénzt a z o n b a l f e l i smerte és a 
csendőrökhöz jelentést tett, a k i k Hegedűs 
Sándort nyomban letartóztatták és három 

napon keresztül vizsgálati fogságba tartot
tak ; c sak ezután derült k i ártatlansága és 
igy lelt s z a b a d o n bocséjtva. Tanulság ebből 
az bogy nagyon vigyázzunk a pénzre, 
mer t t ok közte a ka rn i s pénz. - P o l o n y 
községben pedig Bogdén János oláh cigányt 
fogtak e l m e r t hamie 6 0 kor . fizetett, 
melyért beszállították a szigetvári járásbíró
ság fogházába. 

— R é m e s rab lógy i lkossá* K a p o s 

vá ro t t Rémes rablógyilkosáig történt K a p o s 

várott í. hó 3 án s z esta l i órákban. 

B u n e v á c z I m r e , a kaposvári m . k i r 

adóhivatalnál alkalmazásban kisegítő-szolga, 

g y i l ko l t a meg K i s (Ujpolgár) I m r e k a p o s 

vári l akos , vagyonos polgárt A z eset rész

letei e következők : K i s János e kaposvári 

vízvezetéki kisajátításból te emesebb kár

térítési összeget kapott , s e feletti örömében 

a m u l l évi d ecember hó 30-án a Róma 

hegy szélén levő .Csalogány, mulatóhelyen 

idogált. C s a k h a m a r mellé szegődött B u n e 

vácz I m r e , a k i t megkínált borából és együtt 

mula t tak ; múlatás közben, K i s I m r e d i c s e 

kedve m u t a t t a Bunevácznak, a nála levő 

sok pénzt. E z okoz ta azután veaitét. B u n e 

vácz u g y a n i s többé nem eresztette szemelől, 

h a eltűnni próbált és előle ismét és ismét 

fölkereste K i s t , sőt f. hó 4-én vacsorára is 

meghívta magához. V s c s o r a ulán midőn 

K i s távozni a k a r t tőle, a zon űrügy a l s t t , 

bogy »s o k a r o s s z e m b e r , elkí

sérte K i s Imré t ; botként magéval vivén 

egy hosezunyelü baltát. M i k o r a Medgyes-

u l c a végén, közel s Virág utcához egy üres 

téren h a l a d t a k , elöl K i s , hátul Bunevácz, 

ez utóbbi a nála volt baltával, a z előtte 

haladó K i s fejébe belevágott és őt még több 

tompa U léssel agyonverte , a nála levő 1300 

k o r o n a pénzét pedig tőle e l rabo l ta . K i s 

holtestét h a m a r megtalálták ée érlesitétték 

róla a rendőrségei. L e n k e y rendörbizlos, 

a z u l i n megkezdte a nyomozást. Ekközben 

el jutott a i C s a l n g á n y mulatóba is és ott 

egy vendégtől értesült, hogy dec. 30-án 

K i s ott mula to t t Bunevácz társaságban. 

Rögtön Bunevácz lakására ha j t a to t t ; föl

zörgette a házbelleket, de Bunevácz n e m 

volt otthon, ne je azt mond ta , hogy : B u d a 

pestre utazott , L e n k e y a z o n b a n n e m hit te 

e l és körülnézve a konyhába, megtalálta a 

véres baltát, a vér okául Buneváczné azt 

azt bozta föl. hogy hu»t vágott a baltával, 

de mert ez h ihetet len vo l t L e n k e y ház

kutatást tartott és egy kendőbe kötve meg

találta az e l rabo l t pénzt, m i r e Bunevácxi ét 

letartóztatta, k i e r re m inden t be ismert . 

Buneváczot a rendőrség reggel felé a fő-utcai 

.Japán, kávéházba fogta e l , Eleintén m i n 

dent tagadott, végre a z o n b a n a bizonyítás 

kok láttára beva l lo t ta gyalázatos tettét. 

Átkísérték a k i r . ügyészség börtönébe K i s 

Imrének családja n e m vol t , egyedül l ako l t 

Ivánfai hegyi szőlőjében. 

— Látványoaaágázámba megy a >Mil-
l en iumte l ep . Nagyöszön, Torontálmegye, 
me l ynek nagy kiterjedésű ültetvényei m i n d e n 
évben nagyszáma szőlőbirtokosok és érdek
lődők állal l esznek megtek intve , bogy a n n a k 
mintakezelésén t anu l j anak • a z t h a s z n u k r a 
felhasználják. Minden szőlősgazda, k i egész
séges, szép szőlőt a k a r . i t l s s e r z i be olt
ványszükségletét. Mümellékietekkel ellátott 
magya r vagy német vagy román vagy s ze rb 
nyelvű nagy főárjegyiékét a vállalat ingyen 
és bérmentve küldi. 

, — To r ss zü l ö t t g y e r m e k Barcsról 
vesszük a h i r t , hogy ott egy vándorköszörűs 
felesége az elmúlt n a p o k b a n egy torxsxülötl 

g y e rmeknek adot t életet. A s egyébbként 
r endes fejlettségű g y e r m e k n e k két feje ée 
két n y a k a vo l t . A s egyik l e j e fej lettebb e 
másiknál. A torsszülött g y e rmek három 
nap ig élt és táplálkozott. Végre meg
váltotta a halál. 

— E lgázo l ta a v o n a t T a n Kérolv 
b a b o c s a i l a k o s péksegéd i t tas állapotban a 
vasúti s inek közé botorkált, midőn h a z a 
a k a r t m e n n i ; eközben oda éri a N a g y k a n i z s a 
felől j övő személyvonat, a m e l y Taae Károlyt 
elütötte. T a s s t u l y o a a n megsérült ét kór
házba szállították. 

— Sznrk i l á s . P a p p Pál póton yi l a k o s 
2 1 éves fiatal ember t folyó hó 0-án öez-
szeezurkálva találták meg. A súlyosan meg
sebesített legényt azután beszállították a 
s z i g e t va r i körkórházba, a h o l a z o r vosok 
— állítólag n e m gondolták, hogy P s p p Pá l 
sérülései életveszélyesek, — befogadták u g y s n 
a beteget, de jelentést a bíróságnál nem 
tettek, nem gondolván halálos sérülésre. 
A sebesült a zonban másnapra meghalt ás 
igy a bíróságnak n e m vo l t a l k a l m a őt 
k i h a l l g a t n i a történt dolgokról igy mos t 
sötét fátyol fedi a bűncselekményt. Ta lán 
n e m ártana a szigetvári kórház o r v o s a i t 
kissé kitanítani, nehogy jövőben ie f o r d u l 
j a n a k elő hasonló esetek. 

— T a s n t l b a l e s e t Kovács János 
b a r c s i sertéshizlaldái munkázt f. hó 3-án 
egy tolató vona t a szénlerakódö par t pere 
méhez szor i to t ta Kovács Jánost, s n l y o s 
sérüléseivel a sí igetvári közkórházba szál
lították. E l e i b e n maradásához a z o n b a n kevés 
a reménység. A vizsgálat megindul t , hogy 
terhe l -e v a l a k i t ' a mulasz tás , ! báleset miat t . 

— F u r f a n g o t v l g éc Ebenspnnger 
Sándor p e r l a k i illetőségű k e r e s k e d e l m i u t a 
zói Ogulinból kötött levéllel akarták h a z a 
küldeni meg a m u l t év november hő első 
felében. E b e n s p a n g e r a s o n b a n mind ig más
felé utasot t , igy beu ta z ta a t egész Dunántúlt 
i n g y e n e s e n ; útközben üzleteket i s kötött, de 
még lopott is m i k o r szerét tehette. Végre 
a zágrábi üzletvezetőség tudomást szerezvén 
a csaló utazásiról , fe l je lentette a bíróság
nál, a h o l le is fülelték/és most k ip ihenhe t i 
hosszas utazásának fáradalmait. 

— ö n g y i l k o s k a t o n a i R o z János 4 4 . 
gva logezred 9- ik századánál Kaposvárott 
szolgált mint közlegény. A szegény b a k a 
a r r a számított, hogy már dece i bar hóban 
h a z a fogják bocsájtani. m i k o r azután meg
tud ta , hogy ebből m a j d c s a k a j ö v ő május 
hónapban lessz v a l a m i , úgy e lkeseredett , 
hogy f. hó 3-án reggel 8 — 9 óra közölt 
szolgálati fegyverével me l lbe löte magát; 
m i r e a lövés zajára társai o d a m e n t e i már 
halott vo l t . Bonyhádon lakó szülőit érte
sítették a szomorú esetről Temetése f. hó 
6-én vol t a kaposvári helyőrségi körházból. 

— Népesedési m o z g a l o m . Kaposvár 
r t . város területén a m u l t 1906 . évben 
született 6 9 7 g y e rmek , haláldzás volt 6 1 6 
lélek Igy a z év s z a p o r u l a t a 8 2 lélek. Házas
ságra lépett 2 4 2 pár A számadatok öss-
t z ehason l t t v a a mu l t évekkel, elég k e d v e 
zőknek mondhatók. 

— öngy i l kosság B o n d o r J u l i j e l e n 
telte f. bó 6-én este 1 1 órakor, hogy a 
H e g y a l j a i - u t c a 22 . szám a la t t i házban K i s 
K a t a l i n megmérgezte magát. E g y rendőr 
n y o m b a n bérkocsiba ült és a halyszinére 
érve, he l y e t adot t a z öngyilkos jelöltnek, 
azután beszállítóba a somogymegye i köz-
kórházba, a h o l gondos ápolás alá vették. A 
vizsgálat adataiból megállapítva lett , bogy 
a leány 10 dobos gyufát beáztatott éa 
a n n a k levét meg i t t a ; ezen tettél pádig 
s z e r e lm i bánata mia t t követte e l . Állapota 
súlyos, de n e m veszélyes. 

— A g y o n l ő t t e a barát ját . F a r k a t 
János és Takács Mihály döröcskei legénytk, 
Kovács L a j o s leányának lakodalmán vőfények 
vo l tak . M i k o r a z eeküvőröl a násznép vonu l t 
h a z a . F a r k a s János szokás s z e r i n t lövöl
dözött. E g y kilőtt go lyó azután legjobb 
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barátját, Takács Mihályt véletlenül szíven 
találta, a k i n y o m b a n öwees e t t és meghalt. 
F a r k a s János látva a sierencsétlenaáget 
megszökött ás most körözteti a hatóság. 

— E l f o g o t t b e t i r á . Mint már megírtuk, 
a mul t hóban S Z Í I T É S Í István vrásxlói kareo-
kadő boltját feltörték és belőle sok külön
féle árut e lv i t tek . A csendőrség hosszas 
n y o m o s a * után kiderítette, bogy e betörést 
egy 8 tagból álló cigány karaván követte 
e l , a k i k e t szerencsésen el « fogtak és 
beesállitottek e m a r c a l i k i r . járásbirőséghox. 

— A h i d e g áldosata Csurgóról v e s s -
ssf ik a h i r t : egy odavaló, U jme j o rban s s o l -
gált bérasl-géoy a m u l l év december hó 
29-én elment a bersence i vasárra Olt a z n t t n 
a n n y i tseez l szedett magába, hogy h a s a 
menet a s nton elfeküdt H a r m a d n a p r a talál
ták meg a szerencsétlen legényt megfagyva 

A Nap A fővárosi z s u r n a l i s z t i k a 
valőeágos sxensációja A Nap . mely m a az 
ország legfuggellenebb, legszókimondóbb, 
legnépszerűbb és legelterjedtebb ellenzéki 
nap i l ap ja A Nap a köxönség rajongó sze 
retetétől kisérve, egy csapásra hódította 
meg a i s i v e k e l . M inden sxáma kész meg
lepetés éa szenzáció. A Nap független, érde
kes, t a r t a lma* és teljes krónikása a n s p n s k 
s minden m.is lap megelőzésével m a r a 
k o r a reggeli órákban k a p j a kezéhez a 
vidéki olvasó. A Nap felelős szerkesztője: 
B r a u n S i n d o r , főmunkatársa: Ábrányi E m i l . 
Po l i t i ka i c ikke inek legnagyobb részét L e n 
gyel Zoltán és Nagy György, a magyar 
ellenzék e fényes nevü vezéralakjai írják 
Belső dolgozótársai: Ábrányi E m i l , Bródy 
Mihály, Cho lnoky V ik to r , F e l d Aurél, Hacsak 
Géza, dr. Hajdú Miklós segédszerkesztő. 
Holló Márton. Kemény S i m o n , L engye l 
Zoltán, Nagy György. Nádas Sándor, Pász
tor Árpád. Székely Miklós, S sbölcs Bálint, 
Szép Ernő. E z a névsor — élén B r a u n 
Sándor szerkesztővel — kész p rog ramm. 
Hangban, t a r ta l omban , formákban, színek
ben s elevenségben uj ez a z u jsag . Valóság
gal zászlóvivője A Nap a m a g y a r függet
lenségi törekvéseknek és úgy po l i t i ka i , mint 
újságírói s ike re i óriási tényezővé tették. 
A Nap hasábjain tükröződik a leghívebben 
a magya r közönség érzeiemviléga. Külön 
szenzációja, hogy a legkorábban megjelenő 
Újság a legolcsóbb i s . Egy szám ára 4 fillér 
( 2 k r . ) előfizetési ára egész évre 16 kor. , 
félévre 8 kor., negyedévre 4 kor. , egy 
hónapra 1 kor. 4 0 fillér ( 7 0 krajcár). A z 
érdeklődőknek A nap kiadóhivatala ( B u d a 
pest, V I I I . , Rökk Szilárd-utca 9 ) készséggel 
küld mutatványszámot 

— F i d i b u s z , ö l ist és vidámság köszön
töd be a . F i d i b u s z , c imf l uj fővárosi élc-
l appa l , me ly c supa vidámság, elmésség, 
nV jókedv, pa jkos guny. Képei ét 
ra j za i i s nagyszerűek Minden pénteken dél
ben már kézhez k a p j a a vidéki olvasó is. 
A . F i d i b u s z . - t a fényes tehetségű H e l t a i 
Jenő sze rkesz t i . Főmunkatársai: A m b r u s 
Zoltán éa Molnár F e r e n c , es a kát brilliéns 
ta lentum. Karrikslurái javát L i n e k La j os , 
Veszlrőczy Manó, P a u l i n i Béla, F e i k s , V a d a s z , 
E r d e y , O l i b , Süla, Csukáasy, Kobe r , Kondo r , 
ezek a kitűnő magya r festőművészek r a j 
zolják. A lap állandó munkatársainak s o r a 
is fényes : Ábrányi E m i l , He rczeg F e r e n c , 
Ignólus, Erdély Jenő, Pásztor Árpád, Hajdú 
Miklós, Kemény S i m o n , Nádas Sándor. A 
. F i d i b u s z , legalább 16 o lda l ter jedelemben 
a legolcsóbb élclap. Mesésen olcsó I Előfize
t és éra : egy évre 6 ko rona , fél évre 3 
ko rona , negyedévre t ko rona 6 0 fillér, egy 
hónapra 6 0 fillér. Egy szám Éra ( 6 krajcár) 
10 fillér. Mutatványszámokat készséggel küld 
a . F i d i b u s z , kiadóhivatala (Budapes t , Rökk 
Ssilárd-ntca 9 szám.) 

— Has iná l ö n I s maláta káv é t ? E s 
a kérdés, h a női társaságban fe lve t ik , r e n 
desen szánalmas moso l y l y a l találkozik. 
I l yen balvéleményt még sokao táplálnak a 
maláta k i v é iráni S ez részben érthető is 
mert s mit n i . i l s i a k i i v e * nev a i a : t árulnak 

többnyire n e m is ma jdnem mind ig c s a k 
egyszerűen pörköli árpa, vagy pirított maláta, 
ez pedig c s a k agy ádeses, fád izü főseiét 
a d , m e l y n e k s e m m i kávéise s i n c s . S o k a n 
épen még n e m trdják vagy még nem 
győződtek meg arról, hogy c s a k i s a 
Kathreiner-féle Kneipp-maláta kává agy o ly 
gyártmány, me ly maga is zamatos kávéizzel 
bir , mer t ennek n e m e i t a kávécseresznyé
ből nye r t o l y a n k i v o n a t b a n áztatják, me ly 
a gyarmatkavébsn levő koffein nevü mér
get nem t a r t a l m a z z a . Tehát egyedül s 
Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé egyesíti 
magában nágy mértékben s gyartmetkávé 
kedve l t iáét és zamatját a maláta i smer t 
egészségi előnyeivel. A k i a valódi K a t h r e i -
nert próbálta a z mag is győződön ennek a 
malálskavénak j ó minőségéről és nem fog 
többé előítélettel iránta v i se l t e tn i A valódi 
Ka tb r e ine r t a z o n b a n c s a k zárt c somagokban 
árnlják. m e l y e k a K a l b r e i n e r névvel v a n n a k 
ellátva, s azért szükséges i s a vételnél 
mind ig a K a l b r e i n e r nevet b a n g s u l v o i m . 

R e n d ő r i h i t e k . 

A vasúti állomási főnök az alábbi 
hirdetményt köz l i : . T i s z t e l e t t e l értesítem a 
nagyérdemű közönséget, és hatóságokat, 
bogy nagy jégzajlás m ia t t G o m b o s és Erdőd 
között a fo rga lom D e c e m b e r 24-ikétől k e zdve 
beszüntette!ett. K o r n i s s állomásfőnök « 

Doz le r Sámuel Z n n y i - u t c a 1 szám 
a la t t i üzletében tüz ütött k i . 6 d a r a b zsák 
és egy vessző véka égett é l mélyek va ló
színűleg a z üzlet hátsó részében e he l yese l t 
kályha kihalló szikrájától gyu l l ad tak meg 
Dozlerná a z o n b a n idejekorán észrevette s 
vaaaadelmet a igy még jókor sikerült a lüz 
lebarapódzásának ut ja i vágnia. 

i 

2 7 9 6 szám 1 9 0 6 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A t a h i k i r . járásbíróság m in t t k v i 

hatóság közhírré t e s x i , hogy G r u b s n o v i o b 
G é ' S b u d a p e s t i l a k o s végrehajtatónak 
i z v . Haláas Jánosáé és D o m b i Jánosné 
végrehajtást szenvedők e l l e n i 2 7 2 k o r , 8 6 
fi!l. t tkokövett lésak és járuléké i iráoti 
végr . hajtási ügyében s kaposvári k i r . 
t ö rvény- t ék ( a t a ' i k i r . járásbíróság ) 
területén levő, Ks rád község határába 
tekvő a ksrádi 2 6 0 . a s t|kvben J . a 
végrehaj tot t s z e n v e d e t l e k tulajdonául f e l 
v e t t 6 6 1 . és 6 6 2 b r s z . zse l lárbirtokrs 
mégis t e k i n t e t t e l a r r a , h o g y ezen zsel lér-
b i r t ok o s z t a t l a n fele részére nézve C . 1 8 
a l a t t özv . Rózsa Jánosné szül F i l i ssár 
Teréz ia javára ö z vegy i haszonélvezet v z n 
b e k e b e l e z v e : s z 1 8 8 1 . 6 0 . t e. 163 . § • 
alapján s z ezen ö z v egy i jogot mege lőző 

jékébogos követelések te l jae kielégítésére 
-zGkséges öeszeg 2 6 0 0 koronában meg. 
á l l tp i t ta t ik és k i m o n d s t i k hogy s m- . y 
n y i b e n a z i n g a t l a n o a t t a t l a n l - l e a a to l -
gálmi jog ientartásával o l y a n árban adatnék 
e l , m e l y a s s o l g a l o m te lekkönyvi b r j r g y . 
séaét mege lőző tebertéte 'ek fedezete s z e m - -
pontjából megál lapított 2 4 C 0 k o r o n a leiét 
a z a z 1 2 6 0 koronát m e g nem üti i s z 
árverés hatálytalanná válik 4« a s inga t l an 
a s s o l g i l m i j o g tentsrtása nélkül s kitűzött 
határnapon u j a b b a n elárversstet ik, árve
rést 9 0 8 koronában e s e n n e l megállapított 
kikiáltási árban e l r e n d e l t e és hogy s 
fentebb meg|elölt i n g a t l a n a z 1907 évi 
j s B o á r hó 2 9 - l k napján dé le lő t t 10 óra
k o r K a r á n aÖE<é< hátánál megtartandó 
ny i lvános é rvé ré eu • megál lap í tot t kikiál
tási áron alól la e l ada tn i f o gnak . 

Á r v e r e zn i szándéko.ók t a r t o z n a k az 
i n g a t l a n o k becsárának 10* 0-át v s g y i s 9 0 K 
2 0 f . - t készpénzben, v a g y a z 1 8 8 1 L X . L e. 
4 2 . § ábaa j e l z e t t ár ío lyao m a i számított és 
a z 1 8 8 1 . évi novembe r bó 1-én 3 3 3 3 . 
azám a l a t t k e l t igasságf igymisisster i 
r s a d e l e t 8 . § ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez l e t enn i , 
v t g y a s 1 8 8 1 / L X . L -e . 170 . §-a ér e lm -
ben n bánatpénznek a bíróságnál előleges 
e lhelyezésétől k iá l l í to t t aaabélyszerü e l i s 
mervény t á tszo lg i l ta tn i . 

K e l t T a b , 1 9 0 6 . óvi nov . bó 6-én. 

A k i r . jbnóság , m i n t t k v i hatóság. 

P I R O V I C H, k i r . jbiró. 

j (NLCOMJto fó t danaaok, 
6 t l ptcu^ W//^* d iukt7 

jLnnfy-l<nmhni{ h/mórj * 

N< használja •enkt 
keverék nélkül a i izgató 
gyarmat kivét1 

Kizárólag • 
Kathreiner-féle 

Kneipp-malitakáTé 
bizonyalt z legjobb pót-
kívénak, mely könny* 
emészthető, 
t i p l i 16 éz 
vérképző, 
miáltal elő
mozdítja az 
egészséget. 

Pollitzer Sérvambulatorium. 
Nyilvános o r v o s i rendelő intését sórvbajoaok, ferdénnöttek és amputáltak réssére. 

B u d a p e s t , H % . „ • C á á a r u l y - l a á S r a a * l O . (Fé lemelet ) 

A z intézet s z a k o r v o s a bárkinek t e l j e s en d i j t e l a i . n l rendelkezésére áll. A z o r v o s i 
— — — vizsgálat i génybe vé te le vásárlásra nem kötelez — 

Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak. 
Egyéni speoiális kezelés. = 

S z a b a d a l m a z o t t sérvkötók már 6 koronától f e l j ebb. V idék i rendelések a z intézel 
a z a k o r v o - s által l e l k i i s m e r e t e s e n te l f i lv isstá l tatnak s p o n t o s a n és l e gnagyobb 
t i t o k U i t á s me l l e t t eszközöltetnek M f ~ H i g i é n i k u s c i k k e k ~ S Q » l eg f inomabb 
minőségben, o r v o s i l a g ajánlva és ster i l izálva. Fe l té t l enül megbízhatok. T n e a t u n -

ként 2 — 1 6 koronáig. 

U g y a n o t t J e l e n t m e g , . * z e m b e r e g é s z s é g e " 
cimü o r v o e i mO, m e l y kitán'.l.ig a aérvbaj jal , a n n s k 
e l l e n s z e r e i v e l f o g l a l ko z i k E munkát bárkinek díjtala
n u l éa sért borítékban küldi meg az intését igazgatója. 6 — 5 2 
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A N A P 
A magya r újságírás szenzációja, Magyar 
ország legfüggetlenebb és legelterjedtebb 

napi lapja. 
Felelős szerkesztője : B R A U N SÁNDOR. 
P o l i t i k a i főmunkatársai : Á b r á é i E m i l , 
L e n g y e l Zoltán és N a g y György. 

mgf * W A P a 4 S - M M i n é i y leghívebb ka toná ja . ^ ^ ^ ^ 

éa a «T -oa p o l i t i k a k é r l e l h e t e t l e n Oldöröjr • ! 

A N A P már kora reggel 
megérkezik a vidékre. 

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap 

áe a l e go l c sóbb i s . 
E g y szám ára » krajcár. 

Elúflsetés: negyedévre 4 korona , e gy hónapra 1 kor. 40 fill. 

Mutatványszámokat készséggel küld: 

A N A P kiadóhivatala V I I I . ker., Rökk Szilárd-utca 9 . sz. 

FIDIBUSZ 
A legkitűnőbb es 
legolcsóbb élclap 
Szerkeszti: H E L T A I )ENŐ 

taMMj kbnu Zoltán, Xolur Fmu, 
Ferenc, Ignotus. 

K ' p n j ná l I.iaak Lalet , Veutréeiv 
* « * . Pas l l t t Brl». Pelks. VséSM.ltréey, 
o i t t . s i i r , Onááav, Keket és kraáw 

r s j s e l j . . 

Pénteken delbeu mai kéz
hez kapják a vidéki clft-

BFIDISZt 
Lefizetni írt piritluil olcsó! 

K g é U évre 6 ko r . Negyedévre I K 5 0 f 
Féléire 3 k o r . ' K g j hóra 5 0 fillér 

Ifl szam ára 6 kr. [1(1 fill.) 
F r i s s , vtdam, pajkos, eredeti , 
eleven, erdeket , bátor, dlsae-

een llluaetrált heti élolep 

XtUtmjuuit iflbttrt iipu tti 
a F I D I B U S Z kiadóhivatala 

Budapest. Rökk Sillárd utca 9 

hetese: 
jÉMDÉtÉtfjÉÉÉÉÉÁlÉÉAÉÉÉBÉÉlÉÉÉÉttdÉÉÉÉI 

Szemfely hitel! 
Késes fa k e r e s uélkUI k a t o n a t ' a g t e k - , papok- , l e l k é n e k , u d v a r i - , ál lami-, 
m e q y e i - fa niagántisstvi*elAi<, tanítók, kereskedők, i p a r o s o k , n y a g d l j J#gO-
s u l t hö lgyek , k e r e s k e d e l m i s l k s [ m a s o t U k ós magánosoknak V t - 2 6 é v i g 

terjedő idóre h s t i , h a v i , V i — ' / » és rgóss év i tókekamat tór leestésse l I 

Különlegesség I A pdris-bécsi enqueté értelmében 
tőkésítjük a jővödeltnet 

*°/0t 4 « / o ! 4°/.! 47 0 I 

Jelzálog hitel! 
80O koronától f e l j ebb I . I I . éa I I I . helyre földek-, városi- é t v idéki -
bási it , s y s r s l ók . gyárak, flrdöópflletek, malmok, ásváuyvls éa egyébb 

forráaok éa kőbányákra, s bemérték '/. réaaéig. 

í . p í i é s í hitel! 
Epltéelé lbea lévő i n g a t l a n o k r a t — > réaaletbea, o l y arányban a m i l y 

arányban a s épitkesfa e löro h a l a d t I 

H s u k és magánadóságok convertáláaal 

Válté- éa táraakitell Vlssleaaámltotéa kereakedóknak I 

Előnyösen I Ballá a l s p o u és gyoraaa eatkötöljUk m i n d s s e n l e n t i máve -
l e t c k s t elsórnngo intésetek i l t n i 

Elsőrendű ajánlatok! 
Kérjen p r o s p e o t o s t ! — Vá lassbé lyeg me l l ék lendő i 

8 - 8 M S L L S R L S . 
Budapest , V . , Koháry utca 19/B. 

fef I f f f f f f I f f f f V f f f f f f f f f f f f f f f f i 
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Végbél-, Z^ulSSZZ, • 
. * x I s i . Minden tlzzt»»ágOl 
Aranyór-, w e r < - i * fjn^t-Cnknr - '•• «•*•*«•- * £5E W O J E O r - h n » * l » u . mart aknádat 

betegekníc, u " t o
A * J , 

Moitgátol mlndon k.rualáil 4* llfokdéc B u i 
íálatkaa almaik • papirail U a p h a t é 
. . . I . . 1 « - • * « * « I 

f l f l g f f „Z í . l lO" tubtdtlmuoU utugjár 
' n E y B u i n t P E R T m . , U i u i . u 

T » l . f . a »7 - I I . i t - m Tnlnfnn 17—i| 

Sertés betegség 
nincs többé. 

ha meghozat j a a híres szeged i 

sertés tápport. 
A seriének étvágyát fokozza, a bele

iké; kitisztítja, mi által t i s z t a éa 

friss vért kapnak , a bir.lulást rend

kívül elősegíti, használata után a 

sertés nem betegszik meg. 

1 dobom 5 0 a i l é r és I k o r o n a . 

Nagyobb rendelésnél olcsóbb. Ismét 

— — árusítóknak engedmény. 

Megrendelhető egyed f i i : 

Z E N K E Z O L T Á N - n á l 
S z e g e d . 

| d Í á á Á Í I M É Í á i Í É Í l M M Í É Ü I Í Í á Í É É g t 

Ga:fiák f i g y e l m é b e ! 

_ . j j 1 * k i j M 

M a n h a t t a n eélkl l Manha t t an p o r r a l 

A k i aertéaait g y o r s a b b a n a k a r j a f e l k u t a t n i , a k i teheneitől ér keceUéitől 

több éa j obb minőségű te j e t a k a r , a k i erős i gavonó b a r m o k a t * . tüz-a l o v a 

k a t a k a r , o g y . a ó v a l a k i jövede lmezőbb i lU t t enyéaa t é t t z k a r , ez hazználjou 

M A M H A T T A I V 
T Á P P O R T . 

H a t z B i l a t i n i k köl teége i g e n eseké ly ée dúsan megtérül . 1 0 0 k l g . 6 0 k o r 

6 0 k l g . 2 6 k o r . Egy 5 kitós probaküldemenyt 5 kor.-ért küldünk postán után

véttel, hogy a legkisebb gazda Is meggyőződhessen a M A N H A T T A N por bámu

l a t o s hatásáról. 
H a z z n o a tanicaadó a héai ál lataink hislt láaa éa téplá lé léaéhoa, v a l a m i n t 
e zek betegségeiről éa ettő l va l ó megóvhatá>okról o imB m i n d e n gaadéuak 
nélkülözhetetlen, tonulségoz könvvet m i n d e n rendeléshez i n g y e n mellékeljük. 

M a n h a t t a n V á l l a l a t B u d a p e s t , Beiérédl u i e a 3/8. Röiponti f ő r a k t á r : 

WfWWI f fWWWf f f f ! ? 

N i o m d a i m i i n k á k a l 

jutányos áron készít 
H * i ; ? e f m a i i K a r o l j 

könyvnyomdája 

, K a p o s v á r . -

^ l o c k - C o g r r | a c M e c i i c i r | & l 

C A M I S é s S T O C K 

Fiumei ( Ba r co l a ) cognac gyárosoknál kapható 
i 2 ö — 6 2 

K i 
l nagy I v r e ára - 1 k o r r a * . I k i i üveg % k o r o n a OO Nllér. :+«-

rai 
-*$\ Mui iogv v a r m e g y e v e t é r k é p viselője : 

m 
-*h Mattler Salán Kaposvár, Fö-utcza 

*• k-aa I I 1_ b i ^ L . a • sr _ 

N i n c s t ö b b é 
s z é k r e k e d é s -mm • • 

végo v a n a gyomorba jnak és 

étvágytalanságnak, b a uieglio-

z a t j a a b i r c s 

„Barát-Ital" 
g y o m o r erősítő nfivény k O r l i 

készítményem. 

A családi n a g y üveg 4 k o r . , 

k i s üveg 2 k o r o n a stb. 

Készítő: 

Z E N K E Z O L T Á N , Szeged. 

Miulén emésztési z a v a r o m éa étvágy
talanságom e l l en c s a k i s a s ön által készített 
• B A R Á T - I T A L " basznál kérek részemre 
isméi a z o n n a l 100 üveget küldeni utánvétel 
me l l e t t , 

Törökssenlmiklóe, 1 9 0 6 . nov . 9 . 

G a r a m i Z s i g m o n d , 
polg. lakolni Igazgató 

N j o u . ato l l H a y r l m a t i Károly könyvnyomdájában, Kaposvárott 


